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Contiene la de las Provincias que com-
ponian el antiguo Virreynato, llamado de
Nueva Espana. Publicése primeramente
en el periédizo oficial de Zacatecas y segin
advierten los Editores en una nota final, el
autor daba, en la dltima parte, una noti-
cia—*“de los hombres célebres que intervi-
“ nieron en la conquista de la Nueva Gali-
“cia, en la fundacion y gobierno de sus
“ primeros establecimientos, una coleccion
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“ de anécdotas curiosas y un excelente en-
“ sayo sobre la reforma y mejora de las mi-
“ siones.’’-—Suprimiéronse para dar lugar
en el periédico & documentos oficiales, hoy
olvidados. En la nueva edicién se agregs
un ensayo sobre colonizacion,
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FRUTOS (FeuipE)

@ OADJUTOR de la Compania de Jestis

\\.;_ ¥ espanol de nacimiento. No acomo-
o -‘—

déndose su genio inquieto y turbu-
lento 4 la pacifica profesién de carpintero
que ejercia su padre, y temiendo los resul-
tados de una pendencia en que figur6 acti-
vamente, huyé de la casa paterna, lanzén-
dose en las carrera de las aventuras. Tenia
entonces quince afios: pasé cerca de dos
con varia suerte, sirviendo de paje; v 4 los
17 asentd plaza de soldado, el afio 1691.——
Hizo la guerra coutra los franceses, obte-
niendo por sus servicios la charretera de
sub-teniente y el encargo de ayudante.
Enredado en una aventura amorosa se
dirigi6 la noche del 3 de Septiembre de
1700 4 la casa donde era esperado, intro-

o

duciéndose furtivamente. La casaj estaba
situadalf _doce ;pasos_de’distancia_de una
antigua y maciza_ torre que existia en Ta-
rragona desde_la’ época romana, ocupada
entonees con un cuantioso, depésito_ de pol-
vora, granadas, fuegos artificiales y otros
muchos combustibles de su género. Un ra-
yo los incendié’y su Jextrago asolé gran
parte de Tarragona, "derribando & larga
distancia todos los edificios” que se encon-
traban en la linea de proyeccitn de los es-
combros de la torre,"que_obrabau como pro-
yectiles. La casa que ocupaban nuestro al-
férez y su companera vino enteramente &
tierra, sepultdndolos en sus ruinas, sin de-
jar sefal alguna “para reconocerlos. Asi
permanecieron casi dos horas, siendo ver-
daderamente prodigioso el accidente que
di6 ocasién 4 descubrirlos y sobre todo la
disposicién que tomaron los escombros que
los cubrian, pues s6lo ella pudo salvarlos.
Bl alférez salio poco menos que ileso, y
tan bien. librado, que pudo ir por su pie &
su alojamiento. La compaiera escapd con
una pierna fracturada.

§ _Durante esas horas de horrible agonia
que pasé luchando entre la vida y la muer-
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te, ¥ juzgando con los sentimientos de
aquella época y caracteristicos de la nacién
espafiola que tan espantable catistréfe era
un castigo de lo que ¢l llama “su deprava-
do intento,”” asi como su estupenda salva-
cibn, un aviso del cielo, dice que “hizo vo-
to de entraren religién.” Llevélo 4 efecto,
venciendo algunas contradicciones, y el 3
de Septiembre de 1701, un afio justo des-
pués de la catéstrofe que determiné su vo-
cacién, tomé la ropa de la Compania de
Jesiis en la calidad de coadjutor, cambian-
do la espada por el asador. El antiguo al-
férez_y ayudante del Gobernador de Tarra-
gouna, fué destinado inmediatamente 4 ser-
vir el oficio de “ayudaute de cocina’’ del
Convento de la misma ciudad, teatro de
sus pasadas dichas.

El ano de 1706 envi6 la Compania de Je-
sts varias Misiones 4 América y Asia, des-
tinando al Hermano Frutos 4 la de Filipi-
nas. Esta y la de México fondearon en
Veracruz el 29 de_Mayo. El 30 comenz6 el
desembarque apresurando la salida de la
ciudad, “ por ser clima mui ardiente y des-
“templado, de que’se origina, 4 los que
“pasan de europa, nna enfermedad, § mo-
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““do de epidemia, que llaman vdmito prieto,
“y son muchos los que mueren si no salen
“lnego 4 mejor temple &.”’ Traseribo esta
notieia porque recuerdohaber leido otra en
gue se fija hacia esta época la aparvieion de
aquella terrible enfermedad. Vietima de
ella faé, ciertamente, el P. Nicolas Curola,
Superior de la Mision de Filipinas.

Esta prosigni6 4 su destino, gquedindose
en México el Hermano Frutos, segin él
diee “por inttil para aquella.”’ Destindsele
4 la administracién de la hacienda de San
Borja, hasta el 29 de Octubre de 1709 en
que saii6 para Europa acompanando los
Procuradores que enviaba la Provineia.
Con ellos viaj6 por Espana, Francia 6 Ita-
lia hasta Julio de 1711 en que volvié 4 Ma-
drid. Aqui, “aprovechando (dice) los ratos
“que la santa obediencia lo tuvo desoeupa-
“do desde el 15 de Octubre de 1711, hasta
“el 19 de Marzo de 1712, en que’di6 fin 4
“sus aventuras,”’ coordiné las notas de
viaje, que llevaba’ diariamente, y produjo
un volumen eserito de muy buena’y en lim-
pia forma, con el siguiente titulo:

“Peregrinaciones, Viagesy varias aventuras pa-
sadas, padecidas y aguantadas por el Hermano Phe-
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lipe Frutos, de la Compaiiia de Jesus; desde su na-
eimiento hasta el afio de 1691 que senté plaza de
soldado; vy desde el dicho afio hasta el de 1701 que
logré ser admitido en la Compafiia de Jesus, en el
Novieiado de Tarragona; con su ida, estada y vuel
ta de la Nueva Espafia para las Cortes de Madrid ¥
Roma; que de vuelta de esta me hallo en Madrid en
los ultimos de el afio 1711, MS. en 4° de 517 pé-

ginas.

Débil y muy escaso es el provecho que
la historia mexicana puede sacar del Diario
del Hermano Frutos. Oecupado exclusiva-
mente en la administracion de las hacien-
das de la Compaiia, los trabajos del campo,
sus produetos, v los incidentes ya trigicos,
ya edmicos, que brotaban del servicio semi-
forzado de los indios jornaleros. BEs ttil,
sin embargo, para formarse una idea bas-
tante aproximada del sistema establecido
por los Jesnitas en este importante ramo
de administracion que les acarred tan gra-
ves pesadumbres v tuvo no pequena parte
en su grande catistrofe. Mds entreteni-
miento ofrecen las anéedotas’que cuenta el
autor en sus relaciones de Europa, tanto
por el asunto, cuanto por la rudeza y des-
parpajo con que emite su juicio. Sirva de
muestra el que formd de la Ciudad Santa:
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¢ en Roma (decia) nada es menos cada co-

‘ga, que lo que parece i la vista.... es
¢ npa Corte donde se vive como cada uno

fgusta y se viste como (lllit'l‘t’ ; porque sl le

‘ yiene & cuento 4 un Prefe, se viste de se.
‘ cular, y el seeular de Prefe, y es lo gene-
¢ yal vestirse los secunlares de abafes....
¢ Los Pretes romanos ineultan las coronas
¢ (la razon yo no la s6) : llevan ordinaria-
“ mente sus pelucas con una corona de per-
¢ gamino, del tamaino de un real de plata,
‘y encima su Becuquin; por donde no es
¢ dable conocer si es sacerdote 6 no. Y
¢ desto tambien hacen gala en Roma &.”’

El autor anunciaba al fin de su obra es-
tar preparado para volver i México y la
intencién de continuar la relacion ‘‘de las
¢ aventuras que con el tiempo se fueran
it ofreciendo. ... eseribiéndolas en el Li-
“ hro de los enbusles que le servia de recreo
¢ en los viages y peregrinaciones de tierra
¢« y mar.”” No es dudoso que las escribiria,
mmas se ignora su paradero, asi como la
époea de la vuelta & México. De ésta tene-
mos perfecta certidumbre en los datos que
ministra un optisculo agregado al fin de la
relacion del viaje con el signiente epigrafe:




“Relacion sucinta de las pro-
piedades de los Indios mexica-
nos que en el discurso de catorce
afios ha observado en ellos el He
Philipe Frutos de la Compaiia
de Jesus, Administrandolos en
las labores del eampo.’”’

Este sf es un documento 1til para la his-
toria de México, aunque su interés vaya
acompanado de un sentimiento profunda-
mente doloroso y desconsolador. El pre-
senta en toda su fealdad la degradacién y
abatimiento en que habia caido la raza in-
digena, la opresién en que vivia, y los
abusos de que era vietima, ministrando en
sus anéedotas Ia confirmacién de un hecho
que he visto repetido en otros muchos do-
cumentos de la época, conviene & saber,
que el poder despético que ejercian los re-
ligiosos, de todas las ordenes, sobre los in-
dios, les era infinitamente menos Opresivoy
oneroso que el que sufrian cuando oeurrian
& las autoridades eiviles demandando justi-
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cia y proteccién, porque éstas los esgui%-
maban inhumanamente con las costas judi-
ciales. Cnando no podian pagarlas los eon-
denaban al horrible servieio de obrage, que
equivalia 4 un estado mas duro que el (le.la
verdadera esclavitud. En esa relacion cita
el autor fechas que llegan al ano 1720, en
el cual continuaba administrando las ha-
ciendas de la Compafia.
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GARAY (MANUEL JosE DE)

et Hseribio

Breve compendio del Juicio eri-
minal y facil metodo de substan-
ciar las causas, sacado de varios
autores Tratadistas por D. Manuel
Jose Garay; quien humildemente
lo dediea al ilustrado zelo del Sr.
D. Pedro Ramon Romero de Terre-
ro8, Conde de Ntra. Sra. de Regla,
Alealde ordinario de primero not?
de esta N. C. y Corregidor en turno
en ella. Afio de 1787, MS. en
4©. comun de 487 pigs. Copia
limpia bastante ineorrecta.

Rea s : 3

Es un extracto substancial sacado de la
doetrina de los antiguos eriminalistas, con
remisiones 4 sus obras. Su principal interés
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consiste en que nos da laidea de la forma
de enjuiciar & fines del Siglo altimo y de la
distribucion de la judicatura. Enla prime-
ra 1o se observan grandes novedades, con
excepeion del tormento y alguna otra cosa.

Lo que alli se encuentra verdaderamente
curioso es la noticia y nomenclatura de las
bebidas embriagantes, euyos abusos esta-
ban sometidos al Juzgado privativo. Hé
aqui su resumen:

1. Aguardiente de S. Luis de la Paz. De
uba.

9. 1d. de frutas; v. g. : durazno, pera, ete.

3. 1d. de uha silvestre, fermentado con
la raiz llamada Xizrique.

4. Vingui. Beb. ferm. extr. de la cabeza
del maguey asada y ferment. en una vasi-
ja que haya tenido pulque.

5. Bingarrate. Aguard. destilado del Vin-
qul.

6, Cerveza. comp. de chscaras de pina,
clavo, pimienta, cominos, culantro y azt-
car, ferm. en un barril que haya tenidoe
aguardiente.

7. Charagua. Beb. ferm. de pulque vie-
jo, dulce, chile colorado, y hojas de maiz
tostadas ferm. al ealor de un fuego suave.
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8. Charape, Beb. ferm. de pulque, pano-
cha blanca, "canela, “clayo ¥ un poco de maiz
infundido dentro’ de”un’lienzo. Se form.
medio dia.

9. Chilocle.* Beb.  fer. de pulque con ehi-
le ancho, epazote, ajo y_sal,

10. Ohiquito. Beb.}ferm. de tuna ear—
dona.

11. Chamuco.’ Id. de cirueln 1 otra fruta
ferm. con agua y panocha.

12. Capalotle. 1d. de semilla de pitt ma-
dura con pulque] tlachique, ferm. por'uno
6 dos dias.

13. Goyote. Id. de pulque ordinario, miel
prieta y palo de timbre.

14. Excomunion.” Bl Mesecal que se pro-
hibié con esta censura Eeca, por el Sr. Eli-

zacochea, Obpo. de Michoacan.

15. Guarapo. Beb. ferm.”eompuesta del
Jugo de la cafia de azficar 6 de maiz con
pulque, miel y una memela caliente de maiz.
Se fermenta por cuatro dias.

- 16. Mantequilla. 1d. de pulque con agnar-
diente y aztcar. :

17. Mescal.F Aguardiente destilado de Ja
cabeza de cierta especie de fna.guey:q{w no
produce pulque, asada y fermentada, A es
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ta especie de maguey llaman en la Mixteca
Yahui-Tziuqui. Suele agregarsele pulque
y timbre v se fermenta en cueros.

18. Mezcalcolu. Bl mismo que el anterior
de la segunda destilacion.

19. Mezcal de pulque. Id. destilado del
pulque tlachique ferm. con miel de pilon-
cillo.

20. Mezeal resucado_de “cola. El mismo
que el anterior, destilado hasta reducirlo 4
la cuarta parte.

21. Nochocle. Beb. ferm. de tuna, pul-
que fuerte y agua.

22, Obp." Id. de esta fruta, que es una
especie de ciruela silvestre.

23. Ojo de Gallo. Id. de pulque blaneo
con agua y miel prieta hervida con pi-
mienta, anis y chile ancho; fermentada un
dia.

24. Ostoche. Id. de jugo de cana de maiz
con pulque é panocha y palo de timbre.

25. Peyote. Id. de una especie de vizna-
ga que se criaen terreno seco y estéril, fer-
mentada. Para darle méis fortaleza se le
echan unas hojas de tabaco y rebanadas de
peyote. Lausan particularmente los indios
medio gentiles en sus hailes idol4tricos,
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26. Polla ronce. Id. de pulque blanco
con zarzamora, capulin, pimienta y dulge.
27. Ponche de pulque. Mixtura de pulque
con agua de limén, clavo y noez nozeada,
28, Pulque de coyel. El jugo de la palma
llamada coyol.

29, Pulque de obos. Composicion de pul-
que mezclado con el obo, endulzado y co-
lado.

30. Cuauchan. Mixtura del pulque tla-
chique con la frutilla del pirt, fermentado
por cuatro 6 seis dias.

81. Quebranta huesos. Beb, ferm. del ju-
go de la cana de maiz con la simiente de
aquel nombre, tostada y la del pirt fermen-
tada por tres dias.

32. Rewoltijo. 1d. del jugo de la tuna ¥
céscara de timbre, ¢ la raiz llamada del
pulque. Después de fermentada se le‘agl‘e-
ga mezceal.

33. Resoli. Aguardiente destilado de
arroz, garbanzo tostado, cebada, canela y
pulque de cidra.

34. Sendecho. Beb. extrahida del maiz
amarillo germinado y fermentado duraute
una noche. Después se pone 4 hervir du-
rante el dia con piloncillo,
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35. Cidra. Beb. ferm. de manzsna 0
pera, durante fres meses.

36. WSisique. Aguardiente destilado de
pulque.

37. Tecuin. Beb. ferm. de maiz negro tos-
tado y pilonecillo, fermentada por dos dias.

38. Tecolio. Pulque mezelado con gusanos
de maguey, tostados y reducidos & polvo.

39. Tejuino. Beb. ferm. de tuna con cas-
cara de timbre.

40. Timbiriche. 1d de la fruta de este
nombre.

41. Vinode cafic de matz. Id. del jugo
de ésta, endulzado con piloneillo.

42, Vino de mezquite. Agnardiente desti-
lado de la fruta de este nombre.

43. Vino de palma. Beb. ferm, extrahida
de los datiles asados en barbacoa.

44, Vino resacado. Aguardiente destila-
do del troneco del maguey, asado, como
para mezeal, fermentado en pulque.

45. Vino de salvado. 1d. destilado de esta
sustancia, endulzada y fermentada.

46. Vino tepeme. Beb. ferm. extrahida de
las pencas de un maguey angosto y silves-
tre, hervida con palo de mezquite. Beb. de
indios,
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47. Vino de tuna. Aguardiente destilado
de la tuna, mezelado con arrope de la mig-
ma.

48. Yagardica 6 Ponche de Cidra. Beb.
comp. de agua endulzada, con limén, 6 na-
ranja’y cidra.

49. Zambumbia. Beb. ferm. de cebada,
endulzada con miel de furos 6 panocha.

50. Tliztli. Beb. ferm. del sumo de la ca-
na, en vasijas de barro, mezelada de algu-
nas’yerbas irritantes.

1. Tepachi. Beb. comp. de pulque blan-
¢o_mezclado con miel de panocha hervida
con anis.

92. Tepache de ciruelas pasadas. Beb.
extrahida de esta fruta seca infundida en
agua hasta que se desbarata. Dilata Ja
operacion tres 6 euatro dias.

93. Tepache comiin. Beb. formada de
los sedimentos que diariamente deja el pul-
que, desleidos en agua con miel prieta, pi-
mienta y una hoja de maiz.

04. COhinguirito. Aguardiente destilado
de la miel de cana de azticar,

90. Pulque,

GARCIA (Fr. GREGORIO)

EL Orden de Predicadores y Presen-

tado en ella; nacié en Cozar, Didce-
3’6 side Toledo. No he hallado noticias
de su nacimiento, y las que siguen estin
tomadas de algunas reminiscencias que él
hace en la obra que escribié intitulada Ori-
gen de los Indios. Ell motivo de su vocacion
a la vida religiosa lo expresa en la Dedica-
toria de aquella, hablando con Santo To-
mis de Aquino: ‘‘ Oyendo predicar en
“ vuestro dia y fiesta, vuestra fama, vida v
‘‘ obras, senti en mi alma un toque tan vi-
““vo y un llamamiento tan presuroso y efi-
‘! caz, que respondiendo 4 é1 me resolvi v
*“ determiné de ser Religioso desta ilustre
“ y sagrada orden y en este mismo dia pe-

Ramirez. Tom. II,—29

R




G

¢.di el habito.”” No expresa la fecha de su
profesion, ni tampoco la de su venida 4 la
América del Sur, donde hizo la més larga
mansién. Dice que vivié doce afios en las
Indias, y de ellos nueve en el Perii, su ma-
yor parte en la Provinecia de los Paitas.
Parece que éste fué el primer lugar de su
residencia y que de alli vino & México,
constando por su propia narracién que fué
el afio de 1597, 4 tiempo *‘ que habia en las
‘ Provincias Mexicana, Mixteca y Zapote-
‘“ca una peste que llaman cocoliste, la
‘ cual habia mas de tres anos que dnraba
““ y de que murié mucha gente.” De los
conventos en que residid solamente men-
ciona los de México y Cuilapa. Tanto aqui
como en el Peru, ejercid su ministerio de
doctrinero, proporcionindole ¢l la ocasién
de instruirse en las antiguas fradiciones y
costumbres de los indigenas, y de consul-
tar algunas de las antiguas relaciones his-
toricas, hoy perdidas. Con estos materia-
les comenzo & escribir una obra, que cita
varias veces, con el titulo ya de Monarquia
de los Ingas, ya de Monarquia del Piri.

El genio investigador que se descubre en
el fnico escrito que poseemos del P. Gar-

DT

cia, hace sentir la falta de aquel, pues de
él s6lo nos queda, que yo conozea, el que
intitulé Origen de los Indios. Bl lugar que
ocupaba en su obra y la distribueién de és-
ta, nos la dice é1 mismo en la mencién que
hace del asunto de sus investigaciones.
“ Fn tres cosas reparé mas que en otras.
““Lal® que Reyes gobernaron aquel rei-
“no (el del Pern), qué guerras tuvieron y
¢ que sucesos hasta que entraron los espa-
‘““‘nioles. La 2% de qué parte fueron &4
“aquella tierra y la demas de las Indias
¢“Jos primeros pobladores. La 3% sise
¢ predico el evangelio en estas partes en
“tiempo de los Apdstoles. De todo lo enal
‘“ tuve proposito de hacer tres libros con-
‘“ tenidos en un mismo volumen y asi co-
‘“ mencé 4 frabajar en lo primero; sino
“ que despues, por haber venido & la Nue-
‘“va Espana y visto en ella muchas cosas,
“ juntamente cou la informacion voeal y
“ eserita de cosas que importaban para lo
¢ segundo y tercero mucho, consideré que
““la historia se aumentaba y crecia tanto
““que no podia sacalla toda junta 4 luz y
““asi mudé de parecer llegado 4 Espafia y

¢

“me determiné de sacar primero 4 lug el




““ segundo intento que es de el Origen de los
*“ Indios, dejando el primero v tercero pa-
‘“ra despues. &7 No se sabe cuando vol.
vi6 & Espana, mas por ofras dos reminis-
cenclas suyas (pags. 307 y 426 de la1®
edic.) vemos que las escribia el ano de
1606. Tropiézase, sin embargo, con un
grave anacronismo, puesto que la misma
obra nos presenta en la 4% foja el manda-
to del Definitorio, nombrando examinado-
res, fechado en 3 de Septiembre de 1605,
i Como se examinaba antes de estar eseri-

Es seguro que se escribié antes y
que aquellas reminiscencias son intercala-
ciones posteriores. En el afio de 1606 que-
d6 la obra enteramente concluida y dis-
puesta para la imprenta, siendo el P. Gar-
cia morador del Convento dominicano de
Baeza. Su titulo es:

Origen de los Indios del Nuevo Mundo é In
dias Occidentales, averiguado con discurso
de opiniones por el Padre Presentado Fr.
G. G..... Trdtanse en este libro varias
cosas y puntos curiosos, tocantes d diversas
ciencias y facultades, con que se hace varia
historia de ‘mucho gusto para el ingenio y
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entendimienlo de hombres agudos y curio-
sos.—Valencia, en casa de Pedro Patri-
cio Mey. M.DC.VIIL. en 8°.

El titnlo caracteriza muy exactamente Ia
obra, mas de ingenio y agudeza que de uti-
lidad, bien que todavia contenga algunas
noticias curiosas. Bl autor se propone dar
a4 conocer todas las opiniones emitidas has-
ta su tiempo, 6 que se podian formar, so-
bre el origen de la poblacién de América,
las unas inconeiliables con las ofras, no
siendo feliz mis que en un solo punto: en
demostrar la insuficiencia de todas; suerte
que han tenido cuantos después de él han
acometido la propia efapresa. Esta obra se
reimprimi6 con su propio titulo: “Enmen-
dada y aftadida de algunas opiniones 6 cosas
notables, en muyor prueda de lo que contiene,
con tres Tablas muy puntuales de los capiti-
los, de las materias y autores que la tratan.
—Madrid, 1729, en la imp. de Francisco
Martinez, in fol.”’

Las adiciones son tan numerosas que au-
mentaron el volumen en més del doble.
Con ellas adquirié un inmenso valor, por-
que sus citas facilitan el estudio de los nu-
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merosos escritos publicados hasta entonces
sobre la América, bien que por su sistema
sea imposible distinguir las que pertenecen
al autor, presentando asi una interminable
serie de anacronismos. Las adiciones estin
intercaladas en el texto original del P.
Gareia, distinguniéndose por los corchetes
que las encierran. Su indice alfabético es
inapreciable, como lo son los de todas las
ediciones publicadas por el Sr. Barcia. La
original del P. Gareia esabsolutamente ne-
cesaria para seguir la cronologia histériea
de las opiniones, y su mérito consiste hoy
en su rareza.
Eseribi6, ademds, la obra siguiente:

Predicacion del Evangelio en el Nuevo Mun-

do, viviendo los Apdst oles.—Baeza, 1628,

in 8.

Asf la cita Ternaux-Compans en el ni-
mero 502 de su Bibliotheque Americaine.
Le6n Pinelo la pone en el ano 1625, sin in-
dicacion de lngar, agregando que su asun-
to se contrae principalmente & las Indias
Orientales. El mismo, refiriéndose & Diaz
de la Calle, cita igualmente como impresa
la Historia Beclesidstica y Secular de la In-
dia Oriental y Occidental.

GOMEZ (Josi).

Y ABO de la Guardia de Alabarderos

o~
N> del Virrey de México.

Y= Hseribid:
“Diario eurioso de México.”' —
Tmp. alli. 1854. in I2.

(fomienza con el 14 de Agosto de 1776 y
termina el 31 de Mayo de 1798. ste es el
citado por algunos eseritores con la deno-
minacién de Diario del Alabardero. La no-
ticia que le precede, igual & la que figura
en el Diario de Rivera,” dice “que se pu-
«blict en lo que se ereyé conveniente en
«]Jos primeros niimeros del Museo Mexica-
“no del afio de 1843.”" Se reimprimi6 en
el tomo VII de la Coleccién que contiene
el de Guijo ( Vide).

* En ol MS. do Ramirez hay una apostilla que di-
ce: “todo esto es inexaeto.”'—N. del E.




